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Vyhláška ministra zahraničních věcí 

ze dne 4. června 1935

o složení dalších raíifikačníeh a přístupních 
listin k Mezinárodní úmluvě zdravotní, sjed­

nané v Paříži dne 21. června 1926.

, Podle čl. 170 úmluvy byly složeny v Pa­
říži ratifikační listiny těchto států:

Unie Jihoafrické a Nového Zélandu s mand. 
územím Západní Samoy (10./3. 1928), Ru­
munska (23./7. 1928), Austrálie s výjimkou 
Norfolku (6-/9. 1928), Kanady (30./9. 1928), 
Svazu sovětských socialistických republik 
(s výhradou, obsaženou již v Protokole o pod­
pisu, 26./2. 1929), Řecka (29./7. 1929), Pa- 
puasie a Nové Guiney (12./10. 1929), Jugo­
slávie (10./11. 1929), Brasilie (3./12. 1929), 
Mexika (s níže uvedenými výhradami, 31./12. 
1929), Itálie (s výhradou, že povinné hlášení 
nemocí podle čl. 8 neplatí pro italské kolonie 
Libii, Tripolis a Cyreneiku, Eritreu a Somalii 
vyjma města a případy epidemie, ll./l. 
19o0), Venezuely (4./2. 1930), Lucemburska 
(6./2. 1930), Salvadoru. (22./2. 1930), Ma- 
ďarska (25./6. 1930), Německa (6./8. 1930), 
Nizozemí s Nizozemskou Indií (které si 
kromě výhrad obsažených v Protokole o pod­
pisu vyhrazuje dále rozhodovat! v případě 
ČL 12 o tom, má-li býti cizí krajina považo­
vána za nakaženu, i o příslušných opatřeních, 
pokud jde o příjezd do přístavů Nizozemské 
Indie, 14./11. 1930), Dánska (20./1. 1931), 
Polska (27./8. 1932) a svobod, města Gdaň­
ská (30./6. 1934).

Podle čl. 171 přistoupila Velká Britanie 
za: Nový Foundland, Basutsko, Bečuánsko, 
Svazijsko, Falklandy, Nigerii, Severní Rho­
desii, Seychelly a Sierru Leone (s výhradou 
obsaženou v Protokole o podpisu), Jižní Rho­
desii, Bahamy, brit. Honduras, Ceylon, Cypr, 
Federované státy malajské, Gambii, Zlaté

127, pobřeží, Johorfe, Kedah, Severní Borneo, Ny- 
assu, Palestinu a Zajordání, sv. Helenu, 
Straits Settlements, Tanganyiku, Zanzibar, 
Kelantan, Brunei, Trengganu, Saravak, Vej- 
-Haj-Vej, Tongu, Fidži a Gibraltar (bez vý­
hrady, 8./10. 1928), Ugandu, ostrovy Gilbert 
a Elhce, ostrovy Šalamounovy a Keniu (24./1. 
1929), Trinidad (11./6. 1929), Bermudy 
(14./12. 1929), britskou Guyanu (20./12. 
1929), Hong-Kong (13./2. 1931) a Irák 
(12./10. 1931).

Vyhláškou touto doplňuje se vyhlašovací 
doložka úmluvy č. 15/1929 Sb. z. a n. s tím, 
že z dřívějších mezinárodních úmluv zdravot- 
ních je dosud platna úmluva, sjednaná v Pa­
říži dne 17./1. 1912 pro tyto státy:

Bulharsko, Egypt, Ecuador, Guatemalu, 
Haiti, Honduras, Kolumbii, Norsko, Panamu, 
Irán, Portugalsko, Rakousko, švédsko, Švý­
cary a Uruguay. Text této úmluvy uveřejněn 
byl ve Věstníku ministerstva zdravotnictví 
č. 10 z roku 1926.

(Výhrada Mexika: Mexická vláda si vy­
hrazuje:

1. rozhodovali v případě čl. 10 o tom, má-li 
býti cizí krajina považována za nakaženu 
i o příslušných opatřeních, pokud jde o pří­
jezd do přístavů mexických, bez újmy čl. 13,

2. ponechati přes ustanovení odst. 1 a 2 
čl. 58 v platnosti své přísnější předpisy o do­
zoru nad přistěhovalci na pozemních hra­
nicích,

3. a 4. podávati stran nemocí uvedených 
v čl. 1 bod 3 zprávy o vypuknutí a pominutí 
nebezpečí nákazy (čl. 12) jen v případě vážné 
epidemie,

5.^ uplatniti ve styku se státy, s nimiž má 
zvláštní úmluvy zdravotní, předpisy těchto 
úmluv stran lodí registrovaných a konají­
cích plavby jen mezi těmito státy.)

Dr. Beneš v. r.

Státní tiskárna v Praze.


